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Verordnung
zur Durchsetzung der deutsch-dsterreichischen Vereinbarung vom 25. Januar 1971
iiber die Errichtung vorgeschobener deutscher Grenzdienststellen
im Stadthafen Bregenz

Vom 19, Februar 1971

Auf Grund des Artikels2 Abs.2 des Gesetzes
vom 25. August 1960 zu dem Abkommen vom
30. Mai 1958 zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und dem Kénigreich der Niederlande iiber die
Zusammenlegung der Grenzabfertigung und Uber
die Einrichtung von Gemeinschafts- oder Betriebs-
wechselbahnhofen an der deutsch-niederléndischen
Grenze (Bundesgesetzbl 196011 S.2181) wird ver-
ordnet:

§1

An der deutsch-osterreichischen Grenze werden im
Stadthafen Begrenz auf Osterreichischem Gebiet vor-
geschobene deutsche Grenzdienststellen nach Maf-
gabe der Vereinbarung vom 25 Januar 1971 er-
richtet. Die Vereinbarung wird nachstehend ver-
offentlicht.

Bonn, den 19, Februar 1971

§2
Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten
Uberleitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundes-
gesetzbl.I S. 1) in Verbindung mit Artikel2 des
Gesetzes vom 4. Juli 1957 iiber das Abkommen vom
14. September 1955 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Osterreich iiber Er-
leichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
Straflen- und Schiffsverkehr (Bundesgesetzbl, 1957 I1

S. 581) auch im Land Berlin.

§3
(1) Diese Verordnung tritt am 1. Marz 1971 in
Kraft.
(2) Diese Verordnung tritt an dem Tage aufler
Kraft, an dem die Vereinbarung aufler Kraft tritt.
(3) Der Tag des AuBerkrafttretens ist im Bundes-
gesetzblatt bekanntzugeben.

Der Bundesminister der Finanzen
In Vertretung
Dr. Emde

Der Bundesminister des Innern
Genscher
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Vereinbarung

Auswartiges Amt
V3 —81.SA32

Verbalnote

Das Auswartige Amt beehrt sich, der Usterreichischen
Botschaft mitzuteilen, daB die fir die Grenzabfertigung
zustandigen obersten Bundesbehdrden der Bundesrepu-
blik Deutschland in Ausfithrung von Artikel1 Abs.3 des
Abkommens vom 14. September 1955 zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und der Republik OUsterreich
iber Erleichterungen der Grenzabfertigung im Eisen-
bahn-, StraBen- und Schiffsverkehr fiir die Errichtung
vorgeschobener deutscher Grenzdienststellen im Stadt-
hafen Bregenz folgende Vereinbarung vorschlagen:

Artikel 1

Im Stadthafen Bregenz werden auf Osterreichischem
Gebiet vorgeschobene deutsche Grenzdienststellen er-
richtet:

Artikel 2

Der ortliche Bereich im Sinne des Artikels 4 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 umfa8t

a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
beniitzten Flachen, Anlagen und Ré&ume, und zwar

— die Abfertigungshalle in der Schiffahrtsstelle der
Osterreichischen Bundesbahnen, die sanitiren An-
lagen und alle Verbindungswege;

— die Personenmole und die nordostlich anschlie-
Bende, von der Bahnlinie begrenzte Hafenmole bis
zum Ende des Werkstattengebdudes, jedoch nicht
das Werkstattengebdude selbst;

b

die den deutschen Bediensteten zur alleinigen Be-
nutzung ilberlassenen Raume in der Schiffahrtsstelle,
und zwar den in der Nordostecke und den in der
Slidostecke des Gebdudes gelegenen Raum,

Artikel 3

(1) Festgenommene oder zuriickgewiesene Personen
und sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel
diirfen von den deutschen Bediensteten auf dem Wasser-
weg unmittelbar vom Stadthafen Bregenz aus dem Oster-
reichischen Bundesgebiet verbracht werden.

(2) Ist eine Beférderung mit dem Schiff nicht tunlich,
diirfen festgenommene oder zuriickgewiesene Personen
und sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel von
den deutschen Bediensteten vom Stadthafen Bregenz

a) auf der kiirzesten Strafienverbindung zum Bahnhof
Bregenz und von dort auf dem Eisenbahnweg zur
gemeinsamen Grenze bei Lochau/Lindau oder

b) auf der kiirzesten StraBenverbindung von Bregenz

zur gemeinsamen Grenze bei Unterhochsteg/Lindau-
Ziegelhaus verbracht werden.

Osterreichische Botschaft
Z1.385 — A/t

Verbalnote

Die Osterreichische Botschaft beehrt sich, dem Aus-
wiértigen Amt den Empfang seiner Verbalnote vom
25. Januar 1971 — V 3 — 81. SA 32 — zu bestétigen, deren
Text wie folgt lautet:

«Das Auswartige Amt beehrt sich, der Usterreichischen
Botschaft mitzuteilen, daB die flir die Grenzabfertigung
zustdndigen obersten Bundesbehdrden der Bundesrepu-
blik Deutschland in Ausfilhrung von Artikel1 Absatz3
des Abkommens vom 14. September 1955 zwischen der
Pundesrepublik Deutschland und der Republik Usterreich
iber ‘Erleichterungen der Grenzabfertigung im Eisen-
bahn-, Straflen- und Schiffsverkehr fiir die Errichtung
vorgeschobener deutscher Grenzdienststellen im Stadt-
hafen Bregenz folgende Vereinbsrung vorschlagen:

Artikel 1

Im Stadthafen Bregenz werden auf osterreichischem
Gebiet vorgeschobene deutsche Grenzdienststellen er-
richtet.

Artikel 2

Der ortliche Bereich im Sinne des Artikels4 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 umfa8t

a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
beniitzten Fldchen, Anlagen und R&aume, und zwar

— die Abfertigungshalle in der Schiffahrtsstelle der
Osterreichischen Bundesbahnen, die sanitiren An-
lagen und alle Verbindungswege;

-— die Personenmole und die nordostlich ansdchlie-
Bende, von der Bahnlinie begrenzte Hafenmole
bis zum Ende des Werkstattengebdudes, jedoch
nicht das Werkstattengebdude selbst;

b) die den deutschen Bediensteten zur alleinigen Be-
nutzung iiberlassenen Raume in der Schiffahrtsstelle,
und zwar den in der Nordostecke und den in der Sid-
ostecke des Gebaudes gelegenen Raum.

Artikel 3

(1) Festgenommene oder zuriickgewiesene Personen
und sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel
diirfen von den deutschen Bediensteten auf dem Wasser-
weg unmittelbar vom Stadthafen Bregenz aus dem o&ster-
reichischen Bundesgebiet verbracht werden.

(2) Ist eine Beférderung mit dem Schiff nicht tunlich,
diirfen festgenommene oder zuriickgewiesene Personen
und sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel
von den deutschen Bediensteten vom Stadthafen Bregenz

a) auf der kiirzesten StraBenverbindung zum Bahnhof
Bregenz und von dort auf dem Eisenbahnweg zur
gemeinsamen Grenze bei Lochau/Lindau oder

b) auf der kiirzesten StraBenverbindung von Bregenz

zur gemeinsamen Grenze bei Unterhochsteg/Lindau-
Ziegelhaus verbracht werden.
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(3) Fir die ertorderlichen Amtshandlungen im Rah-
men der Absdtze! und 2 gehéren die dort bezeichneten
Verkehrswege zum Ortlichen Bereich.

Das Auswirtige Amt beehrt sich vorzuschlagen, daB
durch den Austausch dieser Verbalnote und der Ant-
wortnote der Osterreichischen Botschaft die vorstehende
Regelung eine Vereinbarung im Sinne des Artikels i
Absatz 3 des Abkommens vom 14, September 1955 bildet,
die am 1. Md&rz 1971 in Kraft tritt und die auf diploma-
tischem Wege unter Einhaltung einer Frist von sechs
Monaten je auf den ersten Tag eines Monats gekiindigt
werden kann.

Das Auswartige Amt benutzt diesen Anla8, die Uster-
reichische Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hoch-
achtung zu versichern.

Bonn, den 25. Januar 1971
L.S.

An die .
Osterreichische Botschaf
Bonn

(3) Fir die crforderlichen Amtshandlungen im Rahmen
der Absdtze 1 und 2 gehoren die dort bezeichneten Ver-
kehrswege zum ortlichen Bereich.

Das Auswartige Amt beehrt sich vorzuschlagen, daf
durch den Austausch dieser Verbalnote und der Antwort-
note der Usterreichischen Botschaft die vorstehende Re-
gelung eine Vereinbarung im Sinne des Artikels1 Ab-
satz3 des Abkommens vom 14. September 1955 bildet,
die am 1. Mdrz 1971 in Kraft tritt und die auf diploma-
tischem Wege unter Einhaltung einer Frist von sechs
Monaten je auf den ersten Tag eins Monats gekiindigt
werden kann.

Das Auswadrtige Amt benutzt diesen AnlaB, die Oster-
reichische Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hoch-
achtung zu versichern.”

Die Botschaft beehrt sich, dem Auswaértigen Amt mit-
zuteilen, daB die Osterreichische Bundesregierung damit
einverstanden ist, daB die vorgeschlagene Regelung
durch den Austausch der Verbalnote des Auswartigen
Amtes und dieser Antwortnote eine Vereinbarung im
Sinne des Artikels1 Absatz3 des Abkommens vom
14. September 1955 bildet, die am 1. Marz 1971 in Kraft
tritt und die auf diplomatischem Wege unter Einhaltung
einer Frist von sechs Monaten je auf den ersten Tag
eines Monats gekilndigt werden kann.

Die Osterreichische Botschaft beniitzt gerne auch diesen
AnlaB, dem Auswirtigen Amt den Ausdruck ihrer aus-
gezeichneten Hochachtung zu erneuern.

Bonn, am 25. Januar 1971
1.S.

An das
Auswaértige Amt
Bonn
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Verordnung
zur Durchsetzung der deutsch-osterreichischen Vereinbarung vom 25. Januar 1971
iiber die Errichtung vorgeschobener deutscher Grenzdienststellen
im Bahnhof Salzburg Hbf und iiber die Grenzabfertigung in Ziigen widhrend der Fahrt
auf der Strecke Salzburg-Miinchen

Vom 19. Februar 1971

Auf Grund des Artikels2 Abs.2 des Gesetzes
vom 25. August 1960 zu dem Abkommen vom
30. Mai 1958 zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und dem Konigreich der Niederlande uber die
Zusammenlegung der Grenzabfertigung und fiber
die Einrichtung von Gemeinschafts- oder Betriebs-
wechselbahnhéfen an der deutsch-niederldndischen
Grenze (Bundesgesetzbl. 196011 S.2181) wird ver-
ordnet:

§ 1
An der deutsch-Osterreichischen Grenze werden

nach MaBgabe der Vereinbarung vom 25.Januar
1971

1. vorgeschobene deutsche Grenzdienststellen im
Bahnhof Salzburg Hbf auf sterreichischem Gebiet
errichtet sowie

2. die Grenzabfertigung in Ziigen wéahrend der Fahrt
auf der Strecke Salzburg-Miinchen vorgenommen.

Die Vereinbarung wird nachstehend veroffentlicht.

Bonn, den 19. Februar 1971

§2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten
Uberleitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundes-
gesetzbl. 1 S.1) in Verbindung mit Artikel 2 des
Gesetzes vom 4. Juli 1957 iiber das Abkommen vom
14. September 1955 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Osterreich iber Er-
leichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
StraBen- und Schiffsverkehr (Bundesgesetzbl. 1957 11
S. 581) auch im Land Berlin.

§3

(1) Diese Verordnung tritt am 1. Marz 1971
Kraft.

(2) Diese Verordnung tritt an dem Tage auBer
Kraft, an dem die Vereinbarung aufler Kraft tritt.

in

(3) Der Tag des AuBerkrafttretens ist im Bundes-
gesetzblatt bekanntzugeben.

Der Bundesminister der Finanzen
In Vertretung
Dr. Emde

Der Bundesminister des Innern
Genscher
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Vereinbarung

Auswartiges Amt
V 3-—81.SA32

Verbalnote

Das Auswartige Amt beehrt sich, der Usterreichischen
Botschaft mitzuteilen, daB die fir die Grenzabfertigung
zustandigen obersten Bundesbehdrden der Bundesrepublik
Deutschland in Ausfilhrung von Artikel 1 Absatz 3 des
Abkommens vom 14. September 1955 zwischen der Bundes-
republik Deutschland und der Republik Usterreich iiber
Erleichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
StraBen- und Schiffsverkehr fiir die Errichtung vorge-
schobener deutscher Grenzdienststellen im Bahnhof Salz-
burg Hbf und iber die Grenzabfertigung in Zigen wah-
rend der Fahrt auf der Strecke Salzburg-Miinchen
folgende Vereinharung vorschlagen:

Artikel !

Im Bahnhof Salzburg Hbf werden auf osterreichischem
Gebiet vorgeschobene deutsche Grenzdienststellen er-
richtet.

Artikel 2

Der ortliche Bereich im Sinne des Artikels 4 Absatz 3
des Abkommens vom 14, September 1955 wird durch die
nachstehenden Artikel 3 und 5 bis 8 bestimmt.

Artikel 3
Der ortliche Bereich umfaBt

a} die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
bentitzten Fldchen, Anlagen und Rdume, und zwar

— die Bahnstrecke von der gemeinsamen Grenze bis
zur StraBenunterfithrung ,Flinfhausbriicke” bei
Bahnkilometer 87,851;

— das Gelande des Bahnhofes Salzburg Hbf von der
StraBenunterfiihrung ,Fiinfhausbriicke” bis Bahn-
kilometer 89,000 bei Stellwerk 1, einschlieBlich der
Gleise 105 und 107, jedoch ohne das Gleis 21 a und
ohne die Gleise der Abstellanlage West, die auf
diesem Geldnde befindlichen Geb&ude und Gebaude-
teile jedoch nur, soweit sie nachstehend als zum
ortlichen Bereich gehérend bezeichnet sind;

— die Stiickguthalle in der zwischen den Gebéauden
LastenstraBe 5 und 7 gelegenen Lagerhalle;

— im Gebdudetrakt der Fahrdienstleitung West die
beiden Personenabfertigungshallen und die Rdaume
fiir die Gepédck- und ExpreBgutabfertigung;

— die sapitdren Anlagen und alle Verbindungswege
in dem vorstehend umschriebenen Geldnde und in
den vor- und nachstehend bezeichneten Gebéauden;

Osterreichische Botschaft
Z1. 386—A /71

Verbalnote

Die Usterreichische Botschaft beehrt sich, dem Auswaér-
tigen Amt den Empfang seiner Verbalnote vom 25. Januar
1971 — V 3—81.SA 32 — zu bestidtigen, deren Text wie
folgt lautet:

,Das Auswadrtige Amt beehrt sich, der Usterreichischen
Botschaft mitzuteilen, dafi die fiir die Grenzabfertigung
zustidndigen obersten Bundesbehorden der Bundesrepublik
Deutschland in Ausfilhrung von Artikel 1 Absatz 3 des
Abkommens vom 14. September 1955 zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und der Republik Usterreich
iber Erleichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
Straflen- und Schiffsverkehr fiir die Errichtung vorge-
schobener deutscher Grenzdienststellen im Bahnhof Salz-
burg Hbf und tber die Grenzabfertigung in Zigen
wahrend der Fahrt auf der Strecke Salzburg-Miinchen
folgende Vereinbarung vorschlagen:

Artikell

Im Bahnhof Salzburg Hbf werden auf dsterreichischem
Gebiet vorgeschobene deutsche Grenzdiensistellen er-
richtet.

Artikel 2

Der ortliche Bereich im Sinne des Artikels 4 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 wird durch die
nachstehenden Artikel 3 und 5 bis 8 bestimmt.

Artikel 3
Der ortliche Bereich umfaft

a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
beniitzten Fidchen, Anlagen und Rdume, und zwar

— die Bahnstrecke von der gemeinsamen Grenze bis
zur StraBenunterfihrung Fiinfhausbriicke' bei Bahn-
kilometer 87,851;

— das Geldnde des Bahnhofes Salzburg Hbf von der
StraBenunterfilhrung ,Fiinfhausbriicke’ bis Bahn-
kilometer 83,000 bei Stellwerk 1, einschlieilich der
Gleise 105 und 107, jedoch ohne das Gleis 21 a und
ohne die Gleise der Abstellanlage West, die auf
diesem Geldnde befindlichen Gebdude und Gebdude-
teile jedoch nur, soweit sie nachstehend als zum
ortlichen Bereich gehdrend bezeichnet sind;

— die Stiickguthalle in der zwischen den Gebauden
LastenstraBe 5 und 7 gelegenen Lagerhalle;

— im Gebédudetrakt der Fahrdienstleitung West die
beiden Personenabfertigungshallen und die Raume
fiir die Gepéack- und ExpreBgutabfertiqung;

— die sanitdren Anlagen und alle Verbindungswege
in dem vorstehend umsdriebenen Gelande und in
den vor- und nachstehend bezeichneten Gebduden;
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b) die den deutschen Bediensteten zur alleinigen Beniit-
zung liberlassenen Fldchen, Anlagen und Rdume, und
zwar

— die Abstellanlage West mit den Gleisen 301, 303,
305, 307, 309 und 311 einschlieBlich der dort befind-
lichen Zollrampe;

-— im Gebédude LastenstraBe 7 die im Erdgeschof an
der Stidseite gelegenen fiinf Rdume, die im ersten
ObergeschoB im sidostlichen Teil gelegenen sechs
Rdaume und den Ablageraum im Keller;

— im Gebdudetrakt der Fahrdienstleitung Ost die in
der Mitte der Studseite gelegenen drei Raume;

— im Gebédudetrakt der Fahrdienstleitung West im
ErdgeschoB die vier im siidwestlichen Teil gele-
genen Ré&ume und den Raum in der Siidostecke
sowie im ObergeschoB die zwei im nordwestlichen
Teil gelegenen Raume.

Artikel 4

Die deutsche und die osterreichische Grenzabfertigung
wird nach Bedarf und ZweckméBigkeit in Reiseziigen
wahrend der Fahrt auf der Strecke Salzburg Hbf-Miinchen
Hbf vorgenommen. Diese Grenzabfertigung erstreckt sich
auf Personen und Handgepéadk. Soweit ein Bediirfnis dafiir
besteht und es praktisch durchfithrbar ist, erstreckt sich
die Grenzabfertigung auch auf mitgefiihrte Tiere, aufge-
gebenes Reisegepdck und Exprefigut. Bestimmungen, nach
denen die gesundheitspolizeiliche oder tierarztliche
Grenzkontrolle oder die phytosanitdre Beschau in Reise-
ziigen nicht moglich ist, bleiben unberiihrt.

Artikel 5

(1) Bei der Grenzabfertigung wéhrend der Fahrt bilden
die Ziige auf dem in der Bundesrepublik Deutschland
gelegenen Teil der Strecke den ortlichen Bereich fir die
osterreichischen Bediensteten.

(2) In den Bahnhofen Freilassing, Traunstein, Rosen-
heim, Miinchen-Ost und Miinchen Hbf haben die oster-
reichischen Bediensteten das Rechi, im Zug festgenom-
mene oder zuriickgewiesene Personen und sichergestellte
Waren, Werte oder Beweismittel auf dem Bahnsteig oder
in den zur Verfiigung stehenden Réumen des Bahnhofes
in Gewahrsam zu behalten; fiir die dafir erforderlichen
Amishandlungen ist dieser Teil des Bahnhofes jeweils
ortlicher Bereich. Das gleiche gilt fiir die deutschen
Bediensteten im Bahnhot Salzburg Hbf, soweit die in
Artikel 3 bezeichneten Raume nicht ausreichen.

(3) Festgenommene oder zuriickgewiesene Personen
und sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel
diirfen von den osterreichischen Bediensteten auf der in
Artikel 4 bezeichneten Strecke mit einem der nachsten
Zige auf osterreichisches Hoheitsgebiet verbracht werden.
Fir die dafiir erforderlichen Amtshandlungen gehéren
diese Ziige zum 6rtlichen Bereich fiir die Osterreichischen
Bediensteten. )

Artikel 6

Bei welchen Reiseziigen die Voraussetzungen des Arti-
kels 4 vorliegen, stellen die Oberfinanzdirektion Miinchen,
die Direktion der Bayerischen Grenzpolizei und die zu-
stdndige Behorde der Deutschen Bundesbahn einerseits
sowie die Finanzlandesdirektion fiir Salzburg, die zustéan-
dige Osterreichische Sicherheitsbehorde und die zusténdige
osterreichische Eisenbahnbehérde andererseits ldngstens
fiir eine Fahrplanperiode fest. Die Befugnis der genann-
ten Behdérden, diese Feststellung im Einzelfall durch 6rt-
liche Beauftragte treffen zu lassen, bleibt unberihrt.

b) die den deutschen Bediensteten zur alleinigen Beniit-
zung uberlassenen Flachen, Anlagen und Riume, und
zwar

— die Abstellanlage West mit den Gleisen 301, 303,
305, 307, 309 und 311 einschlieBlich der dort befind-
lichen Zolirampe;

— im Gebdude LastenstraBe 7 die im ErdgeschoB an
der Siidseite gelegenen fiinf Rdume, die im ersten
ObergeschoB im siidostlichen Teil gelegenen sechs
Raume und den Ablageraum im Keller;

— im Gebdudetrakt der Fahrdienstleitung Ost die in
der Mitte der Siidseite gelegenen drei Raume;

— im Gebdudetrakt der Fahrdienstleitung West im
ErdgeschoB die vier im slidwestlichen Teil gele-
genen Rdume und den Raum in der Siidostecke
sowie im ObergeschoBl die zwei im nordwestlichen
Teil gelegenen Raume.

Artikel 4

Die deutsche und die dsterreichische Grenzabfertigung
wird nach Bedarf und ZweckmaéBigkeit in Reiseziigen
wdéhrend der Fahrt auf der Strecke Salzburg Hbf-Miinchen
Hbf vorgenommen. Diese Grenzabfertigung erstreckt sich
auf Personen und Handgepack. Soweit ein Bediirfnis dafiir
besteht und es praktisch durchfithrbar ist, erstreckt sich
die Grenzabfertigung auch auf mitgefithrte Tiere, auf-
gegebenes Reisegepack und ExpreBgut. Bestimmungen,
nach denen die gesundheitspolizeiliche oder tierarztliche
Grenzkontrolle oder die phytosanitare Beschau in Reise-
ziigen nicht moglich ist, bleiben unberiihrt.

Artikel 5

(1) Bei der Grenzabfertigung wahrend der Fahrt bilden
die Ziige auf dem in der Bundesrepublik Deutschland
gelegenen Teil der Strecke den ortlichen Bereich fiir die
Osterreichischen Bediensteten. :

(2) In den Bahnhdfen Freilassing, Traunstein, Rosen-
heim, Miinchen-Ost und Miinchen Hbf haben die oster-
reichischen Bediensteten das Recht, im Zug festgenom-
mene oder zuriickgewiesene Personen und sichergestellte
Waren, Werte oder Beweismittel auf dem Bahnsteig oder
in den zur Verfigung stehenden Rdumen des Bahnhofes
in Gewahrsam zu behalten; fir die dafir erforderlichen
Amtshandlungen ist dieser Teil des Bahnhofes jeweils
ortlicher Bereich. Das gleiche gilt fir die deutschen
Bediensteten im Bahnhof Salzburg Hbf, soweit die in
Artikel 3 bezeichneten Rdaume nicht ausreichen.

(3) Festgenommene oder zuriickgewiesene Personen
und sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel
diirfen von den Osterreichischen Bediensteten auf der in
Artikel 4 bezeichneten Strecke mit einem der nachsten
Ziuge auf ‘Gsterreichisches Hoheitsgebiet verbracht wer-
den. Fur die dafiir erforderlichen Amtshandlungen gehoren
diese Ziige zum o6rtlichen Bereich fur die &sterreichischen
Bediensteten.

Artikel o

Bei welchen Reiseziigen die Voraussetzungen des Arti-
kels 4 vorliegen, stellen die Oberfinanzdirektion Minchen,
die Direktion der Bayerischen Grenzpplizei und die zu-
stindige Behorde der Deutschen Bundesbahn einerseits
sowie die Finanzlandesdirektion fir Salzburg, die zustan-
dige osterreichische Sicherheitsbehorde und die zusténdige
Osterreichische Eisenbahnbehérde andererseits langstens
fiir eine Fahrplanperiode fest. Die Befugnis der genann-
ten Behorden, diese Feststellung im Einzelfall durch ort-
liche Beauftragte treffen zu lassen, bleibt unberiihrt.
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Artikel 7

Festgenommene oder zuriickgewiesene Personen und
sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel diirfen,
sofern eine Beforderung mit der Bahn nicht tunlich ist, auf
der kiirzesten StraBenverbindung

a) von den osterreichischen Bediensteten von Freilassing,
Traunstein, Rosenheim und Miinchen zur gemeinsamen
Grenze bei Schwarzbach/Walserberg oder bei Frei-
lassing, ’

b) von den deutschen Bediensteten von Salzburg zur
gemeinsamen Grenze bei Freilassing oder bei Walser-
berg/Schwarzbach

verbracht werden. Fiir die dafiir erforderlichen Amtshand-
lungen gehoren diese StraBenverbindungen zum ortlichen
Bereich.

Artikel 8

Wird aus bahnbetrieblichen Griinden ausnahmsweise
die Umleitung von Reiseziigen iber die Strecke Salzburyg
Hbf-Freilassing~Mithldorf-Miinchen Hbf notwendig, so
gelten die Artikel 4 bis 7 fiir diese Umleitungsstrecke
einschlieBlich der Haltebahnhofe entsprechend.

Das Auswirtige Amt beehrt sich vorzuschlagen, daB
durch den Austausch dieser Verbalnote und der Antwort-
note der Usterreichischen Botschaft die vorstehende Rege-
lung eine Vereinbarung im Sinne des Artikels 1 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 bildet, die am
1. Mérz 1971 in Kraft tritt und die auf diplomatischem
Wege unter Einhaltung einer Frist von sechs Monaten je
auf den ersten Tag eines Monats gekiindigt werden kann.

Das Auswadrtige’ Amt benutzt diesen AnlaB, die Oster-
reichische Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hoch-
achtung zu versichern.

Bonn, deh 25. Januar 1971
L.S.

An die
Usterreichische Botschaft
Bonn
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Artikel 7

Festgenommene oder zuriickgewiesene Personen und
sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel diirfen,
sofern eine Beférderung mit der Bahn nicht tunlich ist, auf
der kiirzesten StraBenverbindung

a) von den Osterreichischen Bediensteten von Freilassing,
Traunstein, Rosenheim und Miinchen zur gemeinsamen
Grenze bei Schwarzbach/Walserberg oder bei Frei-
lassing,

b) von den deutschen Bediensteten von Salzburg zur
gemeinsamen Grenze bei Freilassing oder bei Walser-
berg/Schwarzbach

verbracht werden. Fiir die dafiir erforderlichen Amtshand-
lungen gehodren diese StraBenverbindungen zum ortlichen
Bereich.

Artikel 8

Wird aus bahnbetrieblichen Griinden ausnahmsweise
die Umleitung von Reiseziigen iiber die Strecke Salzburg
Hbf-Freilassing-Miihldorf-Miinchen Hbf notwendig, so
gelten die Artikel 4 bis 7 fiur diese Umleitungsstrecke
einschlieBlich der Haltebahnhofe entsprechend.

Das Auswdrtige Amt beehrt sich vorzuschlagen, daB
durch den Austausch dieser Verbalnote und der Antwort-
note der Usterreichischen Botschaft die vorstehende Rege-
lung eine Vereinbarung im Sinne des Artikels 1 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 bildet, die am
1.Marz 1971 in Kraft tritt und die auf diplomatischem
Wege unter Einhaltung einer Frist von sechs Monaten je
auf den ersten Tag eines Monats gekiindigt werden kann.

Das Auswiartige Amt benutzt diesen AnlaB, die Uster-
reichische Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hoch-
achtung zu versichern.”

Die Botschaft beehrt sich, dem Auswartigen Amt mit-
zuteilen, daB die Usterreichische Bundesregierung damit
einverstanden ist, daf die vorgeschlagene Regelung durch
den Austausch der Verbalnote des Auswartigen Amtes
und dieser Antwortnote eine Vereinbarung im Sinne des
Artikels 1 Absatz 3 des Abkommens vom 14. September
1955 bildet, die am 1. Marz 1971 in Kraft tritt und die auf
diplomatischem Wege unter Einhaltung einer Frist von
sechs Monaten je auf den ersten Tag eines Monats gekiin-
digt werden kann.

Die Usterreichische Botschaft beniitzt gerne auch diesen
AnlaB, dem Auswaértigen Amt den Ausdruck jhrer aus-
gezeichneten Hochadchtung zu erneuern.

Bonn, am 25. Januar 1971
L.S.

An das
Auswartige Amt
Bonn
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Verordnung
zur Durchsetzung der deutsch-dsterreichischen Vereinbarung vom 25. Januar 1971
iiber die Errichtung vorgeschobener deutscher Grenzdienststellen
im Bahnhof Kuistein und iiber die Grenzabfertigung in Ziigen wihrend der Fahrt
auf der Strecke Innsbruck-Miinchen

Vom 19. Februar 1971

Auf Grund des Artikels2 Abs.2 des Gesetzes
vom 25. August 1960 zu dem Abkommen vom
30. Mai 1958 zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und dem Koénigreich der Niederlande tber die
Zusammenlegung der Grenzabfertigung und iiber
die Einrichtung von Gemeinschafts- oder Betriebs-
wechselbahnhofen an der deutsch-niederldndischen
Grenze (Bundesgesetzbl. 196011 S.2181) wird ver-
ordnet:

§1
An der deutsch-dsterreichischen Grenze werden
nach MafBgabe der Vereinbarung vom 25.Januar
1971
1. vorgeschobene deutsche Grenzdienststellen im
Bahnhof Kufstein auf Osterreichischem Gebiet er-
richtet sowie
2. die Grenzabfertigung in Ziigen wahrend der Fahrt
auf der Strecke Innsbruck—-Miinchen vorgenommen.

Die Vereinbarung wird nachstehend veroffentlicht.

Bonn, den 19. Februar 1971

§ 2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten
Uberleitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundes-
gesetzbl. I S.1) in Verbindung mit Artikel2 des
Gesetzes vom 4. Juli 1957 Uber das Abkommen vom
14, September 1955 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Usterreich iiber Er-
leichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
Straflen- und Schiffsverkehr (Bundesgesetzbl. 1957 I1
S. 581) auch im Land Berlin.

§3

(1) Diese Verordnung tritt am 1.Mdrz 1971 in
Kraft.

(2) Diese Verordnung tritt an dem Tage auBer
Kraft, an dem die Vereinbarung auBler Kraft tritt.

(3) Der Tag des Auflerkrafttretens ist im Bundes-
gesetzblatt bekanntzugeben.

Der Bundesminister der Finanzen
In Vertretung
Dr. Emde

Der Bundesminister des Innern
Genscher
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Vereinbarung

Auswartiges Amt
V3 —81.SA32

Verbalnote

Das Auswartige Amt beehrt sich, der Usterreichischen
Botschaft mitzuteilen, daB die fiir die Grenzabfertigung
zustdndigen obersten Bundesbehdérden der Bundesrepu-
blik Deutschland in Ausfilhrung von Artikel 1 Absatz 3
des Abkommens vom 14, September 1955 zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Republik Usterreich
iiber Erleichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
StraBen- und Sdhiffsverkehr fiir die Errichtung vorgescho-
bener deutscher Grenzdienststellen im Bahnhof Kufstein
und uber die Grenzabfertigung in Ziigen wéhrend der
Fahrt auf der Strecke Innsbruck-Minchen folgende Ver-
einbarung vorschlagen:

Artikel

Im Bahnhof Kufstein werden auf 0sterreichischem
Gebiet vorgeschobene deutsche Grenzdienststellen er-
richtet.

Artikel 2

Der ortliche Bereich im Sinne des Artikels 4 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 wird durch die
nachstehenden Artikel 3, 5, 6 und 7 bestimmt,

Artikel 3
Der ortliche Bereich umfaft

a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
beniitzten Flachen, Anlagen und Rdume, und zwar
— die Bahnstrecke von der gemeinsamen Grenze bis
zur Uberfithrung der Autobahn Kiefersfelden-Kuf-
stein bei Bahnkilometer 1,600;

— das Geldnde der Bahnhofes Kufstein von der Uber-
fihrung der Autobahn Kiefersfelden-Kufstein bis
zur Uberfiihrung der BundesstraBe Nr. 172 bei
Bahnkilometer 2,900, die darauf befindlichen Ge-
béaude und Gebaudeteile jedoch nur, soweit sie
nachstehend als zum ortlichen Bereich gehorend
bezeichnet sind;

— im Personenbahnhofsgebdude die Abfertigungs-
halle fiir den Reisendenverkehr, den Raum fiir die
Reisegepdck- und ExpreBgutabfertigung, die sani-
tdiren Anlagen und alle Verbindungswege;

— im Giiterbahnhofsgebédude die Giiterhalle mit Ram-
pen, die sanitdren Anlagen und alle Verbindungs-
wege;

b) die den deutschen Bediensteten zur alleinigen Beniit-
zung uberlassenen Rdume, und zwar

— im Mittelbau des Personenbahnhofsgebaudes die an

der Ostseite im Anschlufl an die Fahrkartenausgabe
gelegenen vier Ridume im ErdgeschoB sowie die

Usterreichische Botschaft
Z1. 387 — A/71

Verbalnote

Die Usterreichische Botschaft beehrt sich, dem Auswadr-
tigen Amt den Empfang seiner Verbalnote vom 25. Januar
1971 — V 3—81.SA 32 zu bestitigen, deren Text wie folgt
lautet:

«Das Auswirtige Amt beehrt sich, der Usterreichischen
Botschaft mitzuteilen, daB die fiir die Grenzabfertigung
zustandigen obersten Bundesbehérden der Bundesrepublik
Deutschland in Ausfithrung von Artikel 1 Absatz 3 des
Abkommens vom 14. September 1955 zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und der Republik Usterreich
iber Erleichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
StraBen- und Schiffsverkehr fiir die Errichtung vorge-
schobener deutscher Grenzdienststellen im Bahnhof Kuf-
stein und iliber die Grenzabfertigung in Zigen wéhrend
der Fahrt auf der Strecke Innsbruck-Miinchen folgende
Vereinbarung vorschlagen:

Artikel t

Im Bahnhof Kufstein werden auf osterreichischem Ge-
biet vorgeschobene deutsche Grenzdienststellen errichtet.

Artikel 2

Der ortliche Bereich im Sinne des Artikels 4 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 wird durch die
nachstehenden Artikel 3, 5, 6 und 7 bestimmt.

Artikel 3
Der ortliche Bereich umfaBt

a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
beniitzten Flachen, Anlagen und Raume, und zwar
— die Bahnstrecke von der gemeinsamen Grenze bis
zur Uberfithrung der Autobahn Kiefersfelden-Kuf-
stein bei Bahnkilometer 1,600;

— das Gelande des Bahnhofes Kufstein von der Uber-
fihrung der Autobahn Kiefersfelden-Kufstein bis
zur Uberfiihrung der BundesstraBe Nr. 172 bei Bahn-
kilometer 2,900, die darauf befindlichen Gebaude
und Gebdudeteile jedoch nur, soweit sie nach-
stehend als zum ortlichen Bereich gehérend bezeich-
net sind;

— im Personenbahnhofsgebdude die Abfertigungs-
halle fiir den Reisendenverkehr, den Raum fiir die
Reisegepick- und ExpreBgutabfertigung, die sani-
téren Anlagen und alle Verbindungswege;

— im Giiterbahnhofsgebédude die Giiterhalle mit Ram-
pen, die sanitdren Anlagen und alle Verbindungs-
wege;

b) die den deutschen Bediensteten zur alleinigen Beniit-
zung iiberlassenen R&dume, und zwar

— im Mittelbau des Personenbahnhofsgebdudes die an

der Ostseite im Anschlul an die Fahrkartenausgabe
gelegenen vier Rdume im Erdgescho8 sowie die
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vier dariiberliegenden R&aume im ersten Ober-

geschoB;

— in dem siidlich des Personenbahnhofsgebdudes gele-
genen bahneigenen Nebengebdude den Haftraum
und die Verbindungswege dazu;

— im Giiterbahnhofsgebdude im ersten Obergeschofl
von Siiden her an der Ostseite den 3. und 4. Raum,
an der Westseite den 1., 2., 4., 5., 6. und 7. Raum,
ferner den mittleren Raum an der Siidseite.

Artikel 4

Die deutsche und die Osterreichische Grenzabfertigung
wird nach Bedarf und ZwedimaBigkeit in Reiseziigen wéh-
rend der Fahrt auf der Strecke Innsbruck Hbf-Miinchen Hbf
vorgenommen. Diese Grenzabfertigung erstreckt sich auf
Personen und Handgepdck. Soweit ein Bedirfnis dafir
besteht und es praktisch durchfiihrbar ist, erstreckt sich
die Grenzabfertigung auch auf mitgefiihrte Tiere, aufge-
gebenes Reisegepdack und ExpreBgut. Bestimmungen, nach
denen die gesundheitspolizeiliche oder tierdrztliche Grenz-
kontrolle oder die phytosanitire Beschau in Reiseziigen
nicht moglich ist, bleiben unberiihrt.

Artikel 5

(1) Bei der Grenzabfertigung wahrend der Fahrt bilden
die Ziige auf dem jeweils im Gebietsstaat gelegenen Teil
der Strecke den ortlichen Bereich fiir die Bediensteten des
Nadchbarstaates.

(2) In den Bahnhofen Innsbruck Hbf, Jenbach, Worgl, .

Rosenheim, Minchen-Ost und Miinchen Hbf haben die
Bediensteten des Nachbarstaates das Recht, im Zug fest:
genommene oder zuriidkgewiesene Personen und sicher-
gestellte Waren, Werte oder Beweismittel auf dem Bahn-
steig oder in den zur Verfiigung stehenden Rdumen des
Bahnhofes in Gewahrsam zu behalten; fir die dafiir
erforderlichen Amtshandlungen ist dieser Teil des Bahn-
hofes jeweils ortlicher Bereich. Das gleiche gilt im Bahn-
hof Kufstein, soweit die in Artikel 3 bezeichneten Rdume
nicht ausreichen.

(3) Festgenommene oder zuriickgewiesene Personen
und sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel
diirfen auf der in Artikel 4 bezeichneten Strecke mit einem
der néchsten Ziige in den Nachbarstaat verbracht werden.
Fir die dafiir erforderlichen Amtshandlungen gehoren
diese Zlige zum ortlichen Bereich.

Artikel 6

Bei welchen Reiseziigen die Voraussetzungen des Arti-
kels 4 vorliegen, stellen die Oberfinanzdirektion Miin-
chen, die Direktion der Bayerischen Grenzpolizei und die
zustdndige Behorde der Deutschen Bundesbahn einerseits
sowie die Finanzlandesdirektion fiir Tirol, die zusténdige
osterreichische Sicherheitsbehérde und die zustdndige
Osterreichische Eisenbahnbehérde andererseits ldngstens
fiir eine Fahrplanperiode fest. Die Befugnis der genannten
Behorden, diese Feststellung im Einzelfall durch értliche
Beauftragte treffen zu lassen, bleibt unberiihrt.

Artikel 7

Festgenommene oder zuriickgewiesene Personen und
sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel diirfen,
sofern eine Beforderung mit der Bahn nicht tunlich ist,
auf der kiirzesten StraBenverbindung

a) von den deutschen Bediensteten von Innsbruck, Jen-
bach, Wérgl oder Kufstein zur gemeinsamen Grenze
bei Kiefersfelden,

vier dariberliegenden Raume im ersten Ober-

geschofi;

— in dem sidlich des Personenbahnhofsgebdudes gele-
genen bahneigenen Nebengebdude den Haftraum
und die Verbindungswege dazu;

-— im Giiterbahnhofsgebdude im ersten Obergeschof
von Siiden her an der Ostseite den 3. und 4. Raum,
an der Westseite den 1., 2., 4., 5., 6. und 7. Raum,
ferner den mittleren Raum an der Siidseite.

Artikel 4

Die deutsche und die osterreichische Grenzabfertigung
wird nach Bedarf und ZweckmaBigkeit in Reiseziigen
wéhrend der Fahrt auf der Strecke Innsbruck Hbf-Miinchen
Hbf vorgenommen. Diese Grenzabfertigung erstredkt sich
auf Personen und Handgepdck. Soweit ein Bediirfnis dafir
besteht und es praktisch durchfiihrbar ist, erstreckt sich
die Grenzabfertigung auch auf mitgefiihrte Tiere, aufge-
gebenes Reisegepack und ExpreBgut. Bestimmungen, nach
denen die gesundheitspolizeiliche oder tierarztliche Grenz-
kontrolle oder die phytosanitdre Beschau in Reiseziigen
nicht méglich ist, bleiben unberiihrt.

Artikel 5

(1) Bei der Grenzabfertigung wihrend der Fahrt bilden
die Zige auf dem jeweils im Gebietsstaat gelegenen Teil
der Strecke den ortlichen Bereich fiir die Bediensteten des
Nadhbarstaates.

(2) In den Bahnhofen Innsbruck Hbf, Jenbach, Worgl,
Rosenheim, Miinchen-Ost und Miinchen Hbf haben die
Bediensteten des Nachbarstaates das Recht, im Zug fest-
genommene oder zuriickgewiesene Personen und sicher-
gestellte Waren, Werte oder Beweismittel auf dem Bahn-
steig oder in den zur Verfiigung stehenden Rdumen des
Bahnhofes in Gewahrsam zu behalten; fiir die dafiir er-
forderlichen Amtshandlungen ist dieser Teil des Bahnhofes
jeweils ortlicher Bereich. Das gleiche gilt im Bahnhof
Kufstein, soweit die in Artikel 3 bezeichneten R&dume
nicht ausreichen.

(3) Festgenommene oder zuriickgewiesene Personen
und sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel diir-
fen auf der in Artikel 4 bezeichneten Strecke mit einem
der néddhsten Ziige in den Nachbarstaat verbracht werden.
Fir die dafiir erforderlichen Amtshandlungen gehoren
diese Ziige zum ortlichen Bereich.

Artikel 6

Bei welchen Reiseziigen die Voraussetzungen des Ar-
tikels 4 vorliegen, stellen die Oberfinanzdirektion Miin-
chen, die Direktion der Bayerischen Grenzpolizei und die
zustandige Behorde der Deutschen Bundesbahn einerseits
sowie die Finanzlandesdirektion fiir Tirol, die zustdndige
osterreichische Sicherheitsbehdrde und die zustindige
osterreichische Eisenbahnbehoérde andererseits ldngstens
fur eine Fahrplanperiode fest. Die Befugnis der genannten
Behorden, diese Feststellung im Einzelfall durch értliche
Beauftragte treffen zu lassen, bleibt unberihrt.

Artikel 7

Festgenommene oder zuriickgewiesene Personen und
sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel diirfen,
sofern eine Beforderung mit der Bahn nicht tunlich ist,
auf der kiirzesten StraBenverbindung

a) von den deutschen Bediensteten von Innsbruck, Jen-
bach, Worgl oder Kufstein zur gemeinsamen Grenze
bei Kiefersfelden,
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b} von den osterreichischen Bediensteten von Miinchen
oder Rosenheim zur gemeinsamen Grenze bei Kiefers-
felden

verbracht werden. Fiir die dafiir erforderlichen Amtshand-
lungen gehoren diese StraBlenverbindungen zum ortlichen
Bereich.

Das Auswdrtige Amt beehrt sich vorzuschlagen, dafl
durch den Ausiausch dieser Verbalnote und der Antwort-
note der Usterreichischen Botschaft die vorstehende Rege-
lung eine Vereinbarung im Sinne des Artikels 1 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 bildet, die am
1. Médrz 1971 in Kraft tritt und die auf diplomatischem
Wege unter Einhaltung einer Frist von sechs Monaten je
auf den ersten Tag eines Monats gekiindigt werden kann.

Das Auswdrtige Amt benutzt diesen AnlaB, die Uster-
reichische Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hoch-
achtung zu versichern.

Bonn, den 25. Januar 197t
‘ LS.

An die
Usterreichische Botschaft
Bonn

b) von den Osterreichischen Bediensteten von Miinchen
oder Rosenheim zur gemeinsamen Grenze bei Kiefers-
felden

verbracht werden. Fiir die dafiir erforderlichen Amtshand-
lungen gehoren diese StraBenverbindungen zum o6rtlichen
Bereich.

Das Auswdrtige Amt beehrt sich vorzuschlagen, daf
durch den Austausch dieser Verbalnote und der Antwort-
note der Usterreichischen Botschaft die vorstehende Rege-
lung eine Vereinbarung im Sinne des Artikels 1 Absatz 3
des Abkommens vom 14, September 1955 bildet, die am
1. Méarz 1971 in Kraft tritt und die auf diplomatischem
Wege unter Einhaltung einer Frist von sechs Monaten je
auf den ersten Tag eines Monats gekiindigt werden kann.

Das Auswirtige Amt benutzt diesen Anla8, die Uster-
reichische Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hoch-
achtung zu versichern.”

Die Botschaft beehrt sich, dem Auswartigen Amt mitzu-
teilen, daB die Usterreichische Bundesregierung damit
einverstanden ist, daBf die vorgeschlagene Regelung durch
den Austausch der Verbalnote des Auswirtigen Amtes
und dieser Antwortnote eine Vereinbarung im Sinne des
Artikels 1 Absatz 3 des Abkommens vom 14. September
1955 bildet, die am 1. Marz 1971 in Kraft tritt und die auf
diplomatischem Wege unter Einhaltung einer Frist von
sechs Monaten je auf den ersten Tag eines Monats ge-
kiindigt werden kann.

Die Usterreichische Botschaft beniitzt gerne auch diesen
AnlaB, dem Auswdrtigen Amt den Ausdruck ihrer aus-
gezeichneten Hochachtung zu erneuern.

Bonn, am 25. Januar 1971

L.S.

An das
Auswadrtige Amt
Bonn
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Verordnung
zur Durchsetzung der deutsch-6sterreichischen Vereinbarung vom 25. Januar 1971
iiber die Errichtung vorgeschobener Grenzdienststellen
auf deutschem und auf ésterreichischem Gebiet
am Grenziibergang Schwarzbach-Autobahn/Walserberg—Autobahn

Vom 19. Februar 1971

Auf Grund des Artikels2 Abs.2 des Gesetzes
vom 25. August 1960 zu dem Abkommen vom
30. Mai 1958 zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und dem Konigreich der Niederlande iber die
Zusammenlegung der Grenzabfertigung und {ber
die Einrichtung von Gemeinschafts- oder Betriebs-
wechselbahnhofen an der deutsch-niederldndischen
Grenze (Bundesgesetzbl. 1960 II S. 2181) wird ver-
ordnet:

§1

An der deutsch-6sterreichischen Grenze werden
am Grenziibergang Schwarzbach-Autobahn/ Walser-
berg-Autobahn auf deutschem und auf Osterreichi-
schem Gebiet vorgeschobene Grenzdienststellen nach
MaBgabe der Vereinbarung vom 25.Januar 1971
errichtet. Die Vereinbarung wird nachstehend ver-
offentlicht.

Bonn, den 19, Februar 1971

§ 2
Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten
Uberleitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundes-
gesetzbl.1 S.1) in Verbindung mit Artikel 2 des
Gesetzes vom 4. Juli 1957 Uber das Abkommen vom
14, September 1955 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Usterreich iiber Er-
leichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
StraBen- und Schiffsverkehr (Bundesgesetzbl. 1957 I1

S. 581) auch im Land Berlin.

§3
(1) Diese Verordnung tritt am 1.Marz 1971 in
Kraft.
(2) Diese Verordnung tritt an dem Tage aufler
Kraft, an dem die Vereinbarung aufier Kraft tritt.

(3) Der Tag des AuBerkrafttretens ist im Bundes-
gesetzblatt bekanntzugeben.

Der Bundesminister der Finanzen
In Vertretung
Dr. Emde

Der Bundesminister des Innern
Genscher
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Vereinbarung

Auswdrtiges Amt
V3 —81SA32

Verbalnote

Das Auswartige Amt beehrt sich, der Usterreichischen
Botschaft mitzuteilen, daB die fir die Grenzabfertigung
zustandigen obersten Bundesbehorden der Bundesrepublik
Deutschland in Ausfithrung von Artikel 1 Absatz 3 des
Abkommens vom 14. September 1955 zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und der Republik Usterreich
iiber Erleichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
StraBlen- und Schiffsverkehr fir die Errichtung vorge-
schobener Grenzdienststellen auf deutschem und oster-
reichischem Gebiet am Grenziibergang Schwarzbach-
Autobahn/Walserberg-Autobahn folgende Vereinbarung
vorschlagen:

Artikel 1

Am Grenziibergang Schwarzbach-Autobahn/Walserberg-
Autobahn werden auf deutschem Gebiet vorgeschobene
osterreichische Grenzdienststellen und auf 6sterreichi-
schem Gebiet vorgeschobene deutsche Grenzdienststellen
errichtet.

Artikel 2

Der ortliche Bereich im Sinne des Artikels 4 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 umfaBt

1. auf deutschem Gebiet

a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
benutzten Fldachen, Anlagen und Rdume, und zwar
— einen Abschnitt der Autobahn Salzburg-Miinchen

in beiden Verkehrsrichtungen von der gemein-
samen Grenze bis Kilometer 124,880, den nord-
lich davon gelegenen deutschen Amtsplatz mit
Briickenwaage, den siidlich der Autobahn gele-
genen Abstellplatz sowie die dazwischen gele-
genen Fldachen, die darauf befindlichen Gebéaude
und Gebdudeteile jedoch nur, soweit sie nach-
stehend als zum ortlichen Bereich gehérend
bezeichnet sind;

— die Abfertigungsrampe am Dienstgebédude sowie
die sanitdren Anlagen und alle Verbindungswege
in diesem Dienstgebdude;

— die nordlich des Dienstgebdudes gelegene frei-
stehende Rampe;

b) die den Osterreichischen Bediensteten in den nérd-
lich der Autobahn gelegenen deutschen Dienst-
gebduden zur alleinigen Beniitzung {iberlassenen
Rédume, und zwar

— im Giiterabfertigungsgebdude die zwei ersten,
westlich des Nordeingangs gelegenen Rédume;

— im Wiegehduschen den ostlichen Raum;

Osterreichische Botschaft
Z1. 388 — A/71

Verbalnote

Die OUsterreichische Botschaft beehrt sich, dem Aus-
wartigen Amt den Empfang seiner Verbalnote vom
25, Januar 1971 — V3 — 81.SA 32 — =zu bestatigen,
deren Text wie folgt lautet:

.Das Auswdrtige Amt beehrt sich, der Usterreichischen
Botschaft mitzuteilen, daB die fiir die Grenzabfertigung
zustandigen obersten Bundesbehdrden der Bundesrepublik
Deutschland in Ausfithrung von Artikel 1 Absatz 3 des
Abkommens vom 14. September 1955 zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und der Republik Usterreich
uber Erleichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
StraBen- und Schiffsverkehr fiir die Errichtung vorge-
schobener Grenzdienststellen auf deutschem und oster-
reichischem Gebiet am Grenziibergang Schwarzbach-
Autobahn/Walserberg-Autobahn folgende Vereinbarung
vorschlagen:

Artikel 1

Am Grenzibergang Schwarzbach-Autobahn/Walserberg-
Autobahn werden auf deutschem Gebiet vorgeschobene
osterreichische Grenzdienststellen und auf oOsterreichi-
schem Gebiet vorgeschobene deutsche Grenzdienststellen
errichtet.

Artikel 2

Der ortliche Bereich im Sinne des Artikels 4 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 umfaft

1. auf deutschem Gebiet

a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
benutzten Flachen, Anlagen und Rdume, und zwar
— einen Abschnitt der Autobahn Salzburg-Miinchen
in beiden Verkehrsrichtungen von der gemein-
samen Grenze bis Kilometer 124,880, den nérd-
lich davon gelegenen deutschen Amtsplatz mit
Briickenwaage, den siidlich der Autobahn gele-
genen Abstellplatz sowie die dazwischen gele-
genen Flachen, die darauf befindlichen Gebédude
und Gebdudeteile jedoch nur, soweit sie nach-
stehend als zum ortlichen Bereich gehorend
bezeichnet sind;

— die Abfertigungsrampe am Dienstgebdude sowie
die sanitdren Anlagen und alle Verbindungswege
in diesem Dienstgebdude;

— die noérdlich des Dienstgebdudes gelegene frei-
stehende Rampe;

b) die den Osterreichischen Bediensteten in den nérd-
lich der Autobahn gelegenen deutschen Dienst-
gebduden zur alleinigen Beniitzung iiberlassenen
Raume, und zwar

— im Giiterabfertigungsgebdude die zwei ersten,
westlich des Nordeingangs gelegenen Rdume;

— im Wiegehduschen den Ostlichen Raum;
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2. auf osterreichischem Gebiet

a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
beniitzten Fldachen, Anlagen und Rdume, und zwar

— einen Abschnitt der Autobahn Minchen-Salzburg
in beiden Verkehrsrichtungen von der gemein-
samen Grenze bis Kilometer 300,600, den siidlich
davon gelegenen Osterreichischen Amtsplatz mit
Briickenwaage, den im Osten daran angrenzen-
den Parkplatz, den gegeniiber dem Amtsplatz
nérdlich der Autobahn gelegenen Parkplatz sowie
die dazwischen gelegenen Fldachen, die darauf
befindlichen Gebdude und Gebaudeteile jedoch
nur, soweit sie nachstehend als zum &rtlichen
Bereich gehérend bezeichnet sind;

— die Abfertigungsrampe am Dienstgebdude sowie
die sanitdren Anlagen und alle Verbindungs-
wege in diesem Dienstgebdude;

b) die den deutschen Bediensteten in den siidlich der
Autobahn gelegenen osterreichischen Dienstgebdu-
den zur alleinigen Beniitzung iiberlassenen Raume,
und zwar

— im Giiterabfertigungsgebdude die beiden im
westlichen Teil des Gebédudes gegenliber dem
Nordeingang gelegenen Rdume;

— im Abfertigungskiosk den westlichen Raum.

Das Auswdrtige Amt beehrt sich vorzuschlagen, daff
durch den Austausch dieser Verbalnote und der Antwort-
note der Usterreichischen Botschaft die vorstehende
Regelung eine Vereinbarung im Sinne des Artikels 1
Absatz 3 des Abkommens vom 14. September 1955 bildet,
die am 1. Marz 1971 in Kraft tritt und die auf diplomati-
schem Wege unter Einhaltung einer Frist von sechs
Monaten je auf den ersten Tag eines Monats gekiindigt
werden kann.

Das Auswirtige Amt benutzt diesen AnlaB, die Uster-
reichische Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hodh-
achtung zu versichern.

Bonn, den 25. Januar 1971
L.S.
An die

Usterreichische Botschaft
Bonn

2. auf osterreichischem Gebiet

a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
beniitzten Flachen, Anlagen und Rédume, und zwar

— einen Abschnitt der Autobahn Miinchen-Salzbury
in beiden Verkehrsrichtungen von der gemein-
samen Grenze bis Kilometer 300,600, den siidlich
davon gelegenen Osterreichischen Amtsplatz mit
Briickenwaage, den im Osten daran angrenzen-
den Parkplatz, den gegeniiber dem Amtsplatz
nordlich der Autobahn gelegenen Parkplatz sowie
die dazwischen gelegenen Flichen, die darauf
befindlichen Geb&ude und Gebdudeteile jedoch
nur, soweit sie nachstehend als zum ortlichen
Bereich gehdrend bezeichnet sind;

— die Abfertigungsrampe am Dienstgebdude sowie
die sanitdren Anlagen und alle Verbindungs-
wege in diesem Dienstgebdude;

b} die den deutschen Bediensteten in den siidlich der
Autobahn gelegenen oOsterreichischen Dienstgebau-
den zur alleinigen Beniitzung tiberlassenen Raume,
und zwar

— im Giiterabfertigungsgebdude die beiden im
westlichen Teil des Gebdudes gegeniiber dem
Nordeingang gelegenen Raume;

— im Abfertigungskiosk den westlichen Raum.

Das Auswiértige Amt beehrt sich vorzuschlagen, daB
durch den Austausch dieser Verbalnote und der Antwort-
note der Usterreichischen Botschaft die vorstehende
Regelung eine Vereinbarung im Sinne des Artikels 1
Absatz 3 des Abkommens vom 14. September 1955 bildet,
die am 1. Madrz 1971 in Kraft tritt und die auf diplomati-
schem Wege unter Einhaltung einer Frist von sechs
Monaten je auf den ersten Tag eines Monats gekiindigt
werden kann.

Das Auswdirtige Amt benutzt diesen AnlaB, die Uster-
reichische Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hoch-
achtung zu versichern.”

Die Botschaft beehrt sich, dem Auswairtigen Amt mit-
zuteilen, daB die Usterreichische Bundesregierung damit
einverstanden ist, daf die vorgeschlagene Regelung durch
den Austausch der Verbalnote des Auswdrtigen Amtes
und dieser Antwortnote eine Vereinbarung im Sinne des
Artikels 1 Absatz 3 des Abkommens vom 14. September
1955 bildet, die am 1.Marz 1971 in Kraft tritt und die
auf diplomatischem Wege unter Einhaltung einer Frist
von sechs Monaten je auf den ersten Tag eines Monats
gekilindigt werden kann.

Die Usterreichische Botschaft beniitzt gerne auch diesen
AnlaB, dem Auswirtigen Amt den Ausdruck threr aus-
gezeichneten Hochachtung zu erneuern.

Bonn, am 25. Januar 1971
L.S.
An das

Auswairtige Amt
Bonn
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Verordnung
zur Durchsetzung der deutsch-gsterreichischen Vereinbarung vom 25. Januar 1971
iiber die Errichtung vorgeschobener deutscher Grenzdienststellen
am Grenziibergang Diirrnberg/Neuhdusl

Vom 19, Februar 1971

Auf Grund des Artikels2 Abs.2 des Gesetzes
vom 25. August 1960 zu dem Abkommen vom
30. Mai 1958 zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und dem Konigreich der Niederlande tber die
Zusammenlegung der Grenzabfertigung und iiber
die Einrichtung von Gemeinschafts- oder Betriebs-
wechselbahnhofen an der deutsch-niederldndischen
Grenze (Bundesgesetzbl. 196011 S.2181) wird ver-
ordnet:

§ 1

An der deutsch-osterreichischen Grenze werden
am Grenziibergang Diirrnberg/Neuhdusl auf Oster-
reichischem Gebiet vorgeschobene deutsche Grenz-
dienststellen nach MaBgabe der Vereinbarung vom
25. Januar 1971 errichtet. Die Vereinbarung wird
nachstehend verdffentlicht.

Bonn, den 19. Februar 1971

§ 2
Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten
Uberleitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundes-
gesetzbl.1 S.1) in Verbindung mit Artikel2 des
Gesetzes vom 4. Juli 1957 tiber das Abkommen vom
14. September 1955 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Usterreich liber Er-
leichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
StraBen- und Schiffsverkehr (Bundesgesetzbl. 1957 I1

S. 581) auch im Land Berlin.

§3
{1) Diese Verordnung tritt am 1! Marz 1971 in
Kraft.
(2) Diese Verordnung tritt an dem Tage auBler
Kraft, an dem die Vereinbarung aufler Kraft tritt,
(3) Der Tag des AuBerkrafttretens ist im Bundes-
gesetzblatt bekanntzugeben.

Der Bundesminister der Finanzen
In Vertretung
Dr. Emde

Der Bundesminister des Innern
Genscher
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Vereinbarung

Auswadrtiges Amt
V3 — 81.SA 32

Verbainote

Das Auswartige Amt beehrt sich, der Osterreichischen
Botschaft mitzuteilen, daB die fur die Grenzabfertigung
zustandigen obersten Bundesbehorden der Bundesrepublik
Deutschland in Ausfilhrung von Artikel 1 Absatz 3 des
Abkommens vom 14. September 1955 zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und der Republik Osterreich
uber Erleichterunggn der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
StraBen- und Schiffsverkehr fiir die Errichtung vorge-
schobener deutscher Grenzdienststellen am Grenziibergang
Dirrnberg'Neuhdusl folgende Vereinbarung vorschlagen:

Artikel 1

Am Grenzibergang Diirrnberg/Neuhdusl werden auf
osterreichischem Gebiet vorgeschobene deutsche Grenz-
dienststellen errichtet.

Artikel 2

Der ortliche Bereich im Sinne des Artikels 4 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 umfafit
a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
benltzten Fldchen, Anlagen und Rdume, und zwar
— den das Dienstgebdude umgebenden Amtsplatz,

der an der gemeinsamen Grenze beginnt;

— im Dienstgebdude die Abfertigungshalle, den Un-
tersuchungs- und Arrestraum, die sanitdren An-
lagen und alle Verbindungswege im ErdgeschoB;

die den deutschen Bediensteten zur alleinigen Be-

nitzung uberlassenen zwei Rdume im westlichen Teil
des Dienstgebaudes.

b

Das Auswartige Amt beehrt sich vorzuschlagen, daff
durch den Austausch dieser Verbalnote und der Antwort-
note der Usterreichischen Botschaft die vorstehende Re-
gelung eine Vereinbarung im Sinne des Artikels 1 Ab-
satz 3 des Abkommens vom 14. September 1955 bildet, die
am 1. Mdrz 1971 in Kraft tritt und die auf diplomatischem
Wege unter Einhaltung einer Frist von sechs Monaten je
auf den ersten Tag eines Monats gekiindigt werden kann.

Das Auswartige Amt benutzt diesen AnlaB, die Oster-

reichische Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hoch-
achtung zu versichern.

Bonn, den 25. Januar 1971
L.S.
An die
Usterreichische Botschaft
Bonn

Usterreichische Botschaft
Z1. 389 — A7t

Verbalnote

Die Usterreichische Botschaft beehrt sich, dem Auswar-
tigen Amt den Empfang seiner Verbalnote vom 25. Januar
1971 — V3 —81.SA 32 — zu bestédtigen, deren Text wie
folgt lautet:

.Das Auswartige Amt beehrt sich, der Usterreichischen
Botschaft mitzuteilen, daB die fiir die Grenzabfertigung
zustandigen obersten Bundesbehérden der Bundesrepublik
Deutschland in Ausfithrung von Artikel 1 Absatz 3 des
Abkommens vom 14. September 1955 zwischen der Bundes-
republik Deutschland und der Republik Usterreich iiber
Erleichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
StraBen- und Schiffsverkehr fiir die Errichtung vorgescho-
bener deutscher Grenzdienststellen am Grenziibergang
Dirrnberg/Neuhédusl folgende Vereinbarung vorschlagen:

Artikel 1

Am Grenziibergang Diirrnberg'Neuhdausl werden auf
osterreichischem Gebiet vorgeschobene deutsche Grenz-
dienststellen errichtet.

Artikel 2

Der ortliche Bereich im Sinne des Artikels 4 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 umfaBt
a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
beniitzten Flachen, Anlagen und Raume, und zwar
— den das Dienstgebdude umgebenden Amtsplatz, der
an der gemeinsamen Grenze beginnt;
— im Dienstgebédude die Abfertigungshalle, den Unter-
suchungs- und Arresiraum, die sanitdren Anlagen
und alle Verbindungswege im Erdgeschof};

b} die den deutschen Bediensteten zur alleinigen Beniit-
zung tiberlassenen zwei Rdume im westlichen Teil
des Dienstgebdudes.

Das Auswartige Amt beehrt sich vorzuschlagen, daB
durch den Austausch dieser Verbalnote und der Antwort-
note der Usterreichischen Botschaft die vorstehende Rege-
lung eine Vereinbarung im Sinne des Artikels 1 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 bildet, die am
1. Marz 1971 in Kraft tritt und die auf diplomatischem
Wege unter Einhaltung einer Frist von sechs Monaten je
auf den ersten Tag eines Monats gekiindigt werden kann.

Das Auswartige Amt benutzt diesen AnlaB, die Uster-
reichische Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hoch-
achtung zu versichern.”

Die Botschaft beehrt sich, dem Auswértigen Amt mitzu-
teilen, daB die Usterreichische Bundesregierung damit ein-
verstanden ist, daB die vorgeschlagene Regelung durch
den Austausch der Verbalnote des Auswirtigen Amtes
und dieser Antwortnote eine Vereinbarung im Sinne des
Artikels 1 Absatz 3 des Abkommens vom 14. September
1955 bildet, die am 1. Marz 1971 in Kraft tritt und die auf
diplomatischem Wege unter Einhaltung einer Frist von
sechs Monaten je auf den ersten Tag eines Monats ge-
kiindigt werden kann.

Die Usterreichische Botschaft benlitzt gerne auch diesen
AnlaB, dem Auswairtigen Amt den Ausdrudk ihrer aus-
gezeichneten Hochachtung zu erneuern.

Bonn, am 25. Januar 1971
L.S.
An das
Auswaértige Amt
Bonn
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Verordnung
zur Durchsetzung der deutsch-6sterreichischen Vereinbarung vom 25. Januar 1971
iiber die Errichtung vorgeschobener ésterreichischer Grenzdienststellen
fiir den Schiffsverkehr in Passau-Donaulidnde und in Obernzell (Donau)

Vom 19. Februar 1971 .

Auf Grund des Artikels2 Abs. 2 des Gesetzes
vom 25. August 1960 zu dem Abkommen vom
30. Mai 1958 zwischen der Bundesrepublik Deutsch-
land und dem Koénigreich der Niederlande iiber die
Zusammenlegung der Grenzabfertigung und iiber
die Einrichtung von Gemeinschafts- oder Betriebs-
wechselbahnhoéfen an der deutsch-niederldndischen
Grenze (Bundesgesetzbl. 196011 S. 2181} wird ver-
ordnet:

§1

An der deutsch-osterreichischen Grenze werden
fir den Schiffsverkehr in Passau-Donauldnde und
in Obernzell (Donau) auf deutschem Gebiet vorge-
schobene oOsterreichische Grenzdienststellen nach
MaBgabe der Vereinbarung vom 25.Januar 1971
errichtet. Die Vereinbarung wird nachstehend ver-
offentlicht.

Bonn, den 19. Februar 1971

§ 2
Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten
Uberleitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundes-
gesetzbl.I S.1) in Verbindung mit Artikel2 des
Gesetzes vom 4. Juli 1957 iiber das Abkommen vom
14. September 1955 zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Usterreich itber Er-
leichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
Straflen- und Schiffsverkehr (Bundesgesetzbl. 1957 II

S. 581) auch im Land Berlin.

§3
(1) Diese Verordnung tritt am 1.Marz 1971 in
Kraft.
(2) Diese Verordnung tritt an dem Tage aufler
Kraft, an dem die Vereinbarung aufler Kraft tritt.

(3) Der Tag des AuBerkrafttretens ist inf Bundes-
gesetzblatt bekanntzugeben.

Der Bundesminister der Finanzen
In Vertretung
Dr. Emde

Der Bundesminister des Innern
Genscher
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Vereinbarung

Auswartiges Amt
V3 —81SA32

Verbalnote

Das Auswartige Amt beehrt sich, der Usterreichischen
Botschaft mitzuteilen, daB die fiur die Grenzabfertigung
zustdndigen obersten Bundesbehodrden der Bundesrepublik
Deutschland in Ausfilhrung von Artikel 1 Absatz 3 des
Abkommens vom 14. September 1955 zwischen der Bundes-
republik Deutschland und der Republik Usterreich tber
Erleichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
StraBen- und Schiffsverkehr fiir die Errichtung vorgescho-
bener Osterreichischer Grenzdienststellen fiir den Schiffs-
verkehr in Passau-Donauldnde und in Obernzell (Donau)
folgende Vereinbarung vorschlagen:

Artikel 1

In Passau-Donauldnde und in Obernzell (Donau)} werden
fir den Schiffsverkehr auf deutschem Gebiet vorgescho-
bene Osterreichische Grenzdienststellen errichtet.

Artikel 2

Der ortliche Bereich im Sinne des Artikels 4 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 umfaBt

1. fir die Grenzdienststellen in Passau-Donaulénde:

a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
beniitzten Flachen, Anlagen und R&ume, und zwar
— die Uferstreifen

am rechten Donauufer von Stromkilometer
2225,484 bis 2225,495 zwischen der Donau und
dem Gebdude Passau, Im Ort 14 a, einschlieBlich
der Vorrichtungen zum Anlegen der Schiffe,

am rechten Donauufer von Stromkilometer
2226,000 bis 2226,940 in einer Breite von 4 Me-
tern und

am linken Donauufer von Stromkilometer
2228,820 bis 2229,240 zwischen der Donau und
der StaatsstraBe 307;

— den Bereich der beiden Kachletschleusen von
Stromkilometer 2230,470 bis 2230,750;

— im Gebdude Passau, Im Ort 14a, den Abferti-
gungsraum im ErdgeschoB, die sanitaren Anlagen
und alle Verbindungswege;

— im Gebdude Passau, Untere Donauldnde 1, die
* sanitdren Anlagen und alle Verbindungswege;
— im Dienstgebdude der Wasser- und Schiffahrts-
verwaltung in Maierhof, Schleusenweg 6, den
Raum in der Nordostecke des Obergeschosses,
die sanitdren Anlagen, die Verbindungswege in
diesem Dienstgebdude sowie zwischen diesem

Dienstgebdude und den Kachletschleusen;

Usterreichische Botschaft
Z1.390 — A'71

Verbalnote

Die Usterreichische Botschaft beehrt sich, dem Auswair-
tigen Amt den Empfang seiner Verbalnote vom 25. Januar
1971 — V 3—81.SA 32 — zu bestatigen, deren Text wie
folgt lautet:

.Das Auswartige Amt beehrt sich, der Usterreichischen
Botschaft mitzuteilen, daB die fir die Grenzabfertigung
zustandigen obersten Bundesbehérden der Bundesrepublik
Deutschland in Ausflihrung von Artikel 1 Absatz 3 des
Abkommens vom 14. September 1955 zwischen der Bundes-
republik Deutschland und der Republik Usterreich iber
Erleichterungen der Grenzabfertigung im Eisenbahn-,
StraBen- und Schiffsverkehr fiir die Errichtung vorgescho-
bener Osterreichischer Grenzdienststellen fiir den Schiffs-
verkehr in Passau-Donauldnde und in Obernzell {Donau)
folgende Vereinbarung vorschlagen:

Artikel

In Passau-Donaulénde und in Obernzell {Donau} werden
fiir den Schiffsverkehr auf deutschem Gebiet vorgescho-
bene Osterreichische Grenzdienststellen errichtet.

Artikel 2

Der ortliche Bereich im Sinne des Artikels 4 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 umfaBt

1. fiir die Grenzdienststellen in Passau-Donaulénde:

a) die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam
benitzten Flachen, Anlagen und Rdume, und zwar
— die Uferstreifen
am rechten Donauufer von Stromkilometer
2225,484 bis 2225495 zwischen der Donau und
dem Gebdude Passau, Im Ort 14a, einschlieBilich
der Vorrichtungen zum Anlegen der Schiffe,
am rechten Donauufer von Stromkilometer
2226,000 bis 2226,940 in einer Breite von 4 Me-
tern und
am linken Donauufer von Stromkilometer
2228,820 bis 2229,240 zwischen der Donau und
der Staatsstralle 307;

— den Bereich der beiden Kadchletschleusen von
Stromkilometer 2230,470 bis 2230,750;

— im Gebdude Passau, Im Ort 14a, den Abferti-
gungsraum im ErdgeschoB, die sanitdren Anlagen
und alle Verbindungswege;

— im Gebaude Passau, Untere Donaulande 1, die
sanitdren Anlagen und alle Verbindungswege;

— im Dienstgebdude der Wasser- und Schiffahrts-
verwaltung in Maierhof, Schleusenweg 6, den
Raum in der Nordostecke des Obergeschosses,
die sanitdren Anlagen, die Verbindungswege in
diesem Dienstgebdude sowie zwischen diesem
Dienstgebaude und den Kachletschleusen;



Nr. 9 — Tag der Ausgabe

b) die den Osterreichischen Bediensteten zur alleinigen

Beniitzung liberlassenen Rdaume, und zwar
im Gebdude Passau, Im Ort 14a, den im ersten
ObergeschoB an der Nordostecke gelegenen
Raum;

- im Gebaude Passau, Untere Donauldnde 1, im
Erdgescho8 die auf der Donauseite im west-
lichen Teil gelegenen zwei Rdume, im ersten
ObergeschoB den auf der Donauseite westlich
gelegenen und den an der Siidostecke gelegenen
Raum;

2. tir die Grenzdienststellen in Obernzell {Donau):

die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam

bentitzten Flachen, Anlagen und Rdume, und zwar

— den Uferstreifen am linken Donauufer von Strom-
kilometer 2209,777 bis 2210,040 zwischen der Donau
und der Strafle;

— das Zollamtsgebdude;

—- den Abfertigungskiosk an der Schiffsanlegestelle;

3. die Donau von Stromkilometer 2201,770 bis 2230,750,
soweit sie deutsches Hoheitsgebiet ist.

Artikel 3

Festgenommene oder zuriickgewiesene Personen und
sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel diirfen,
sofern eine Befdorderung auf der Donau nicht tunlich ist,
von den Osterreichischen Bediensteten

a) auf der kiirzesten StraBenverbindung zwischen den
einzelnen Teilen des in Artikel 2 Nr. 1 umschriebenen
ortlichen Bereichs befordert und

b} auf der kiirzesten StraBenverbindung von Passau oder
Obernzell zur gemeinsamen Grenze bei Achleiten oder
bei Mariahilf oder zum Bahnhof Passau Hbf und von
dort aut dem Eisenbahnweg zur gemeinsamen Grenze
verbracht

werden. Fiir die dafur erforderlichen Amtshandlungen ge-
horen diese Verkehrswege zum ortlichen Bereich.

Das Auswirtige Amt beehrt sich vorzuschlagen, daff
durch den Austausch dieser Verbalnote und der Antwort-
note der Usterreichischen Botschaft die vorstehende Rege-
lung eine Vereinbarung im Sinne des Artikels 1 Absatz 3
des Abkommens vom 4. September 1955 bildet, die am
1. Miérz 1971 in Kraft tritt und die auf diplomatischem
Wege unter Einhaltung einer Frist von sechs Monaten je
auf den ersten Tag eines Monats gekiindigt werden kann.

Das Auswartige Amt benutzt diesen Anla8, die Uster-

reichische Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hoch-
achtung zu versichern.

Bonn, den 25. Januar 1971
L. S.

An die
Usterreichische Botschaft
Bonn
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b) die den osterreichischen Bediensteten zur alleinigen

Beniitzung iberlassenen Riume, und zwar

— im Gebdude Passau, Im Ort 14a, den im ersten
ObergeschoB an der Nordostecke gelegenen
Raum;

— im Gebaude Passau, Untere Donauldnde 1, im
ErdgeschoB die auf der Donauseite im west-
lichen Teil gelegenen zwei Raume, im ersten
ObergeschoB den auf der Donauseite westlich
gelegenen und den an der Siidostecke gelegenen
Raum;

2. tir die Grenzdienststellen in Obernzell (Donau):

die von den Bediensteten beider Staaten gemeinsam

bentitzten Flachen, Anlagen und Rdume, und zwar

— den Uferstreifen am linken Donauufer von Strom-
kilometer 2209,777 bis 2210,040 zwischen der Donau
und der Strafe;

— das Zollamtsgebaude;

— den Abfertigungskiosk an der Schifisanlegestelle;

3. die Donau von Stromkilometer 2201,770 bis 2230,750,
soweit sie deutsches Hoheitsgebiet ist.

Artikel 3
Festgenommene oder zuriickgewiesene Personen und
sichergestellte Waren, Werte oder Beweismittel dirfen,

sofern eine Beférderung auf der Donau nicht tunlich ist,
von den Osterreichischen Bediensteten

a) auf der kiirzesten StraBenverbindung zwischen den
einzelnen Teilen des in Artikel 2 Nr. 1 umschriebenen
ortlichen Bereichs befordert und

b) auf der kiirzesten StraBenverbindung von Passau oder
Obernzell zur gemeinsamen Grenze bei Achleiten oder
bei Mariahilf oder zum Bahnhof Passau Hbf und von
dort auf dem Eisenbahnweg zur gemeinsamen Grenze
verbracht

werden. Fir die dafur erforderlichen Amtshandlungen ge-
héren diese Verkehrswege zum 6rtlichen Bereich.

Das Auswértige Amt beehrt sich vorzuschlagen, daB
durch den Austausch dieser Verbalnote und der Antwort-
note der Usterreichischen Botschaft die vorstehende Rege-
lung eine Vereinbarung im Sinne des Artikels 1 Absatz 3
des Abkommens vom 14. September 1955 bildet, die am
1. Marz 1971 in Kraft tritt und die auf diplomatischem
Wege unter Einhaltung einer Frist von sechs Monaten je
auf den ersten Tag eines Monats gekiindigt werden kann.

Das Auswartige Amt benutzt diesen AnlaB, die Uster-
reichische Botschaft erneut seiner ausgezeichneten Hoch-
achtung zu versichern.”

Die Botschaft beehrt sich, dem Auswaértigen Amt mitzu-
teilen, daB die Usterreichische Bundesregierung damit ein-
verstanden ist, dal die vorgeschlagene Regelung durch
den Austausch der Verbalnote des Auswairtigen Amtes
und dieser Antwortnote eine Vereinbarung im Sinne des
Artikels 1 Absatz 3 des Abkommens vom 14. September
1955 bildet, die am 1. Madrz 1971 in Kraft tritt und die auif
diplomatischem Wege unter Einhaltung einer Frist von
sechs Monaten je auf den ersten Tag eines Monats ge-
kiindigt werden kann.

Die Usterreichische Botschaft beniitzt gerne auch diesen

Anla, dem Auswiértigen Amt den Ausdruck ihrer aus-
gezeichneten Hochachtung zu erneuern.

Bonn, am 25. Januar 1971
L.S.

An das
Auswartige Amt
Bonn
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich des Abkommens
itber die Einfuhr von Gegenstinden erzieherischen, wissenschaftlichen
oder kulturellen Charakters

Vom 22. Januar 1971

Das in Lake Success, New York, am 22. Novem-
ber 1950 unterzeichnete Abkommen iber die Ein-
fuhr von Gegenstdnden erzieherischen, wissen-
schaftlichen oder kulturellen Charakters (Bundes-
gesetzbl. 1957 11 S. 170) ist fiir

Rumaénien am 24. November 1970
in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlufl an die
Bekanntmachung vom 7. Dezember 1970 (Bundes-
gesetzbl. IT S. 1324),

Bonn, den 22, Januar 1971

Der Bundesminister des Auswaéartigen
In Vertretung
Frhr. von Braun
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